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ATTORI

MADAMA PETRONILLA
Virtuofa di Mufica
La Signora Violante Mafi.

CARPOFERO di lei Amante,
finto Fratello ,
Il Signor Gabriele Mifficvi.

LA CONTESSA RIDOLFINA
La Signora Maria Monarti.

1L, CONTE RIDOLFINO
La Signora Domenica Lamber-
tini,
1L, MARCHESE DEL TOPPO
Il Signor Pafquale Bondini .
IL BARCNDI MONTEFRES-
CO
Il Signor E ;:anceﬁ(?avallz‘.
GIACINTA Cameriera di Ma.
dama »
La Signora Mavia Bevardi -
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MUTAZIONI
DI SCENE.-
ATTO PRIMO.,
Porto di Mare con Cafa da

un lato.
Camera. f
ATTO SECONDO.
Camera.

ATTO TERZO:-
Camera. ‘
Porto di Mare, come fopra.
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SO A AERY ATTO PRIMO. 4

SCENA PRIMA. |

.I/ VEﬂi(H"iO e\ di | Porto di Mare, Cafa del Conte da un lato.

Vedefi arrivato il Baftimento di Madama,
da dove {montano la Cameriera ,

rlCCﬂ ' 1 ‘Uaga ‘ il Cameriere , e varj Servitori,
> - |

¢ di poi efcono

"”vc”(lone . : Madama Petronille , il Maochefz del Toppo,

il Barone Tedefto , ¢ Carpofero .

Dal Palazzo del Conte vengono altri Sere
vitori a ricever Madama, invitandola
{ ad entrare per ordine del Padrone .

Difcefi tutti, s’ avanzano, fervita Madama
| dal Marchefe , ¢ dal Barone .

" Mad. ) EL piacer quando s’ arriva
Carp. ) 6 3. Dopo il viaggio alla Cit-
Giac. ) ta.

March.) Gompagnia, che fia giuliva

! Bar. ) %% Belloil viaggio fempre fa .

| Mad. Al Barone, che mi ha onorata,

| Marchefin bene obbligata .

;‘ AB'?;‘ g e z. Voftro Servo.
| Mad, E' fua bonta.
. Carp. { Se n’andran quefti Milordi,
l Reftaremo in liberta. ]
Giac. ( Madamina fa lo fieflo

Con chi viene , e con chiva.)
I Servitori del Coute efcono dal Palazzo,
¢ sengono ad invitare Madama .

ATTO ? | A g Mad.




May, )
Ba},' ) a2
Carp.
Mad.
Giac,

Carp,
Mad,
G1ac,
Mad,
Carp,

Mad,
Carp.

Mad.
Carp.
Giac.
Mad.

Mor. )
Bar. )
Mad.
Tutti .

Carp.

a2

ATTO
Ho capito . A me P invito
Manda il Conte Ridolfino,
E riceverlo deftino,
Sc mi dan laliberta.
al Mavchefe , ed al Barone.
E’ Padrona, puol andare,

+ i verremmo a vifitare .

Non fi fiano a incomodar.

Ehi venite Fratel mio. a Carp.

[ Suo Fratel, come fon’io. ]

Son da voi

T.a Cameriera.

Son da lei .

Ii Camariere.

E’ qui pronto . :
addittando 7l Cnmeriere .,

I miei Staffieri-

nqui.
ok addittando i Staffieri .
Dov* e il Lacche?
Son qua tutti .
Cosie?
Dal Baron prendo licenza 4
Al Marchefin fo riverenza ,

Voftro Servo; Tornerd .

Obbligata vi fard.
Riverifco . Mi comandi.
Con rifpettoy con aff.tto.
E’ un onore, che mi fa.
Che difpetto , che mi fa.

' Madama , Carpofero 4 e Giacinta entrano
in Cafz del Conte col feguito «

SCE-

PRIMO. 3

SCENA IL
Il Marchefe , ed il Bavone.

A grazia di Madama
Solo per me vorzei. ) _
Bar. ( Vorrei fol, {fe porefli andar da lei. )
Mar. [ Ii Baron mi diftuiba . J
Bar. | Io da]l Mavchefe
Vub , fe poflo flaccarmi. ]
Mar. [ Mi vud {ciorre da lui. }
Bar. Vud congedarmi.]
Mar. Dove andate, Barone,
Ad alloggiar 2
Bar. Nolso,
Luogo zitroverd da qualche amico .
Mar. 1o foglie andare all’ Ofteria del Fica.
Bar. Vi potete fervir come vi aggrada.
May, Non reffate per me, ch’ io so la firada.
Bay, Eh fervitevi pur?
Mar. Andate pure,
Bar, [ Da Madama vorrei,,. .|
Mar., Vorrei entrare ... )
Bar, ( Non parte ancor 2 )
Mayr. ( Non fe ne vuol andare 2 )
Bar. Madama Petronilla
Stanca & del viaggio ancora
Vifite io credo non vorra per ora,
Mar, Vifitarla si prefio ‘
Sarebbe incivilta . i
Bay. ( Quando parte coftui 2 ) !
Mear. ( Quando fenva?) d
Bar. 1o penfo di venire
Paflato il mezzo di . v
Mar. Venire io penfo i
Dovpo aver definato a quefta parte.
Bar, ( Ma quandofe neva?)
As . May,

Mar. (




10 ATTO
Mar. [ Ma quando parte; ]
Bar. [ Andar io moftrerd,
Poicia quando egli parte io tornerd. )
Mar. [ Se non va non mi ftacco. ]
Bar. Amico addio.
Mar. Addio. (8 eifene va , men’ vado aanch’
io.) parte

SCENA IIL
1l Baroue folo.

E’ Partito il Rival, voglio provarmi
D’ effere il primo a vifitar Madama.
Gia , che la forte a cafo,

Me I’ ha farta conofcere viaggiando .

Voglio in quefto Pacfe

Sia fervita da me , non dal Marcchefe 4

E’ ver, che non conofco

1! Padrone di cafa , ma che importa?

Voglio avanzarmi, € batzere alla porta .

SCENA IV.
Giacinta , e detto ,

Giac, Ecva , Signor Barone,
Bar. Dove andate,
Graziofa Giovinetta?
Giac, Vado a cercar in fretra
Un Parrucchier per 1a Padrona mia,
Con buona grazia di voffignoria .
Bar. Ma perche una ragazza /
Mandar per la Cirta ? Non ha i Staffieri ?
Giac. Effi fon foraftieri,
Ed io fon Livornefe ,
Pratica ho pil di lor del mio Paefe .
Bar. Un piacere voriei.
Giac. La mi comandi.

Bar,

PRIMO.

Bar. Trovato il Parrucchiere

Piy bravo, e accreditato .

Vorrei , che fol da me foffe pagato.
Giae. Si, quand’altro.non vuol, {ara fervita,

La Padrona & compita ;

Le grazie , le finezze non ricufa:

E non fdegna di far quel , che fi-ufa,
Bar. Poffo andar a vederla?
Giac. B preflo ancora.

La lafci un poco ripofar per 0rds
Bar. Mi raccomando a voi .
Giac. La non ci penfi

Fard il debito mio,

as elats
Bar, Che vorrefti dir?
Giac. Ma....m’ intend’ io.
Bar. Credo anch’ io di capire.
metie la mano in 2afca .
@iac. Un® uom di Mondo
Sh come van queite facende qui.
Bar. Ditemi; vi ho capito? dandole nna moneté,
Giae. Signorsi. reunde la moneia ridendo .
Bar. Quecfto non &, che un fegno
Di quel , che fard poi.
Giacinta mia , mi raccomando a voi .
Dite a Madama
Che di buon core
Suo Servitore
Sono , e fard.
E che per lei fard
Stupir quefta Citta .
Dite che I’ amo,
Che mi efibifco,
Che ¥’ offerifco
La Servirlt .
GChe I’ oro del Pertx
Non fi rifparmiera.
A6




ATTO
Son Cavalier Tedefco
Baron di Montefrefco,
Ed hd per nuio coftume
La prodigalita .

SCENA V.
Giacinta fola .

OH povero Tcdefco,
Colla Padrona mia tu flarai frefco.
Ma fe prodigo egli &
Uhna buona occalione & ancor per mes
Servo fenza falario.
Vivo folo 4’ incerti, € ftarei male,
Se non venifle dal deflin condorti .
Alle mie mani i femplici merlotti,
Se gl’ uomini fofpirano
Che cos’ importa a me
Che pianghino , che creping g
Ma vo che ftiano 11 .
Anch’ Effi fe poteflero
Con noi farian cosi .

SCENA VL

Camera in Cafa del Conte .

11 Conte Ridolfo, e la ContefJa
[usg Serella.

He diavolo facefte { glio.
A riceverein cafa untal imbroe

Con. 1! Conte dell’ Orfoglio

Me I’ ha raccomandata .

Pi Londra ritornata,

Continuera fino a Bologna il viaggio.

Qui in Livorno non & ,che di paflaggio.
La Con, Ha tanta roba feco, G

parte o

Pﬁﬂﬂ s

La Con.

) §
La Con, PRetendc farfi un merito

) PRIMO.
$1a tanti Servitori; 3
Avera guadagnato dei Tefori.
Con. Certamente, mi ferivono ,
Che in virtl, che in bravura
Madama Petronilla
E’ un portento, € un incanto.
La Con. Ma tal fortuna ha fattopol col canto?
Con. Come penfate dunque
L’ abbia potuta far?
La Con. Come tant’ altre o
Che fatte ricche in Inghilterra intefi,
Colla converfazione degl’ Inglefi.
" n Poflibil , che voi Donne,
Juafi per un coftume univerfale,
Non vogliate ceffar di penfar male 2
L1 G E voi col penfar bene,
E vol fempte volete
Effere quel babbeo , che flato fiete?
Con. Pini rifpetto Conteffa ad un Germano,
Dentro di quefie porte
1! Padrone fonio,
Ne fi parla cosi con unpar mio .
Come in diftanza 1l foco
Scioglie la Neve ancol 3
Diftrugge appoco appoco
Speranza il mio riger,
Spero ch’ inavvenire
Difcreta pin farete,
E allora in me vedrete
Rifpetto, e Amo:’ ancok. parie

SCENA VIL

La Conteffa, poi Carpofero .
(bile,
Col rifpettar difcretta Suora, € no-

Come di farlo non aveile il debito.
Ma




14 ATTO

Wia fe cangera Ril {u tal propofito, ({fito.

Son donna . e fard anch’ 10 qualche {propo-
Cerp. Servitore umiliffimo

Di tei Padrona mia riveritifiima ,

Lz Con. Serva fua divotiflima.

Ch fiete voi , fe & lecito?
Carp. Il mio nome & Carpofero.

Fratel di quella Giovane,

Che riceve le fue grazie pregievoli. :
La Con. [ Ha maniere coftui grate,¢ piacevoli. ]
Carp. Son venuto fubito

A far feco il mio debito

Per me , e per la Sorella, che defidera

Di veder, di conofcere ,

E &’ inchinarfi alla Padrona amabile. .
La Con. (Qu:fto Fratello fuo parmiadorabile.)

Signor , tanto non merito ,

Ma fe vuol favorir , I’ avrd per grazia.

( Per cagiondel Frarel voglio effer docile.)
Carp. Se degna di ricevere

L’effequio della femmina, 4

La prego ancora il mio rifpetto accogliere.

P R I MO’
Tornerd, verid, Signora,
Quando vuol , fard da lei.
[ Oh davver io goderei
D1 poterla innamorar. ]
Mi permetta , con rifpetto,
Che le dica un mio penfier:
Fortunaro il Cavalier
Pofleffor di tal belia,
Ho viaggiauoqua , ela,
Come lel non {e ne da.
Londra, Parigi . Madrid, Bareellona,
Vienna, Varfavia, Lione , Lisbona,
Parma , Venezia , Bologna , Milano,
Sala , Colorno , Cazzola, € Tabiano,
Nb , che una Dama s1 bella non ha;
Son Servitore di tanta beita .
Tornerd ec.

SCENA VIII.
La Conteffa fola,
’ Gentile davvero ; in grazia fua

La Con. Tutto quel , che pofs’ io {faprd conce- E Soffrird la Sorella, e fard feco
dere. Sofferente affai piti, che non farei,
Carp._(La fratellanza mia le ho fatto credere.) Per finezza maggior vud andar da lei.

Vads , fe mi permette S’ ella & cortefe tanto

A dire alla Sorella, Quanto il Fratello fuo, s}, mi contento,

Lhe venga il fuo dovere a farconlei. _ E de’ giudizj miei quafi mi pento.

La Con. (Volontier col Fratello io raiterel. ) Sento gia d’ amor nel petto

Carp. Con fua licenza. Il bl foco , il dolce ardore.
LaCon. Avete si gran fretta ? Del mio falto, ¢ del mio core.
Carp. La Sorella mi afpetta ; Gia comincia a trionfar,

Vado, e torno di velo. Ma fon Dama, ¢ {faggia fono
LaCon. Venir potete a favorir voi fole .. Terrd in puardia il cor nel {f2no,
Carp. Verrd,Signora,( La Padrona anch ella Al piacer non abbandono

Vuol pit bene al Fratel, che alla Sorella ) La preziofa liberta, ( parte.

Quan- . - S GCE-
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ATTO

SCENA IX.
Madama Petrenilla, e poi Carpofero o

Mad. Ondra mia , dove fei tu ?
In Italia 0ibd , 0ibd 3
Non mi poffo veder pitt. |
Dove fon quegl’ Inglefini2
Dove fon quei Parigini?
Che la mano mi baciavano,
Che veniano , e regalavano,
E facean chi pud far piu?
Londra mia, dove fei tu?
Carp. Cara Signora Londra,

Or fiamo in Italia. Avrd finito

Di foffrize da voi si gran martello.
Med. Eh lafciatemi flar 4 cato Fratella.
Carp. E quelta fratellanza

Quando avra da finir?

Mad. Finira allora,

Che mi avrete a fpofar , ma non ancora .
€arp. Gi pofliamo fpofar quando volete .
Mad. Gelofo ancora fiete;

Allor vi fpoferd .

* Che in voi la gelosia pit non vedrd.
Carp. Ma come f{i pud fare? 3
Come fi puol amare,
Senza aver gelosia?
Mad, Quefta malinconia

Se voi non difcacciate

D’ effere Spofo mio, nd, non fperate.
Carp. Ho fofferto due anniin Inghilterra g

©redea d’ eflere in Gielo, e fon per terra.

SCE

PRIMDO.

SCENA X.
Giarinta 5 e detti,

Giac, Adama, a lei vorrebbe
Inchinarfi il Marchefe.

Carp. Eh vada via.
Mad. Eccoci in campo colla gelosia. {a Carp.

Digli. che venga pur. (a2 Giac,
Giace S14 poverino,

( Mi ha donato egli pure uno Zeechino.)
Mad. Via , badate , che facciano

1 Servitori il {uo dover ; che efpongang

L’ argenterie, le gioje,

Gli oreloggi, gli aflucci,

La Libreria da viaggio,

La Mufica pit fcelta, e pilt perfetta,

La Scimia , il Papagallo 4 € la Spinetta.
Carp. Ed io dovid. .« s
Mad. Dovrete

La guardia far , perche non fia rubbato,
Carp E voi frattanto . . . .
Mad Ed io

Far con i Cavalieri il dover mia.
Carp. Se mi credon Fratello,

Non fara vofiro onore,

Che mi vedano a far da Servitore,
Mad. Non farebbz gran cofa;

Chs &’ una Virtuofa

Si vedeile il Fratel far daStafliere. . «

Prefto andate , che viene 1l Cavaliere.
Carp. Ma quando av:d fiaito?

Quando farete mia?
Mad Quaudo vi paflera la gelosia.
Carp. [ Ah vud far quanto poffo,

Per divenirle Spofo.

Vud ftudiac di nen effere geiofo . ]. pérée -

SCE

by




ATTO

SCENA XI.
Madama , iudi il Marchefe «

Mad. CErto gl1 voglio bene,
Lo fpoferei, s’ e1 foffe pitt corrente 3
M3 colla gelosia non fara niente.
Il Cavalier fen’ viene .
Softenermi vogl® 10; feder conviene . flede.
Moarch. Servitore di lei.
Mod, Serva Marchefe.

s* alza un poco .
Mirch Permette?

le chiede la mano .

Mad. Anzi, le di la mano da baciare «
March Sta bene ?

M.d. Poco.

Mazvch E ftanca dal viaggio ?

Moad. Anzi.

Mz ch. Come le aggrada
L'alloggio , che ha trovato?
Mad. Poco.
M »cb E’ incomodo?
M-d. Anzi.
Mareh, Si potra migliorar.
Mad. Gorto .
Moych Sz il brama,
Uo' alloggio migliore avrd Madama,
M.d An-zi,
Msvch Ma non intendo
Quefto tronco parlar ; non sd fe voglia
Dimidi +d odis '
Mad, Hd app:efo in Londra a ragionar COSt .
Mavch. Danque vuol, che fi cerchi?
Mad. S1v-d-a
m Si vedra di cercar?
viad, Di reftar qua.
March. Se contenta & Madama 3
Sono contento anch’ io. ( Vorrei federe.§
guarda ingorne . Med.

Mud. Ehi. Si porti una fedia al Cavaliere "ad
Moarch. Obbligato Madama . (un Serv.
Mad. Anzi.
March. Vorrei ,
€he la forte m’ offrifle
La fortuna , I onor dei cenni voftri .
Mad Tabacco. 2
March. Si Madama, eccolo immantinente,
Spagna vero . Vi piace?
Mad. Non val niente.
Moarch. E pure & del migliore.
Mad. Tenete . gli da del fue .
March, E' perfettifimo .
Mad. Anzi. °
Mareh, Quefto Tabacco,y
Quefta Siviglia vera,
Merita una pid ricca Tabacchiera.
Mad. To ne hd fedici d’ oro, e fei gemmate.
March. Quand’ & cosi , non patlo.
Mad. Che volete dir?
March. Voleva il coraggio
Prendermi d° offerire .
Quefa fcatola mia , ma non ardifco.
Mad B’ d’oro?
March, Anzi.
Mad. Gradifco
Nel picciolo favore {
Non il dono leggier , ma il donatore .
Mar. Dird , non € gemnmata,
Ma nel genere fuo sd ch’ & flimata .
Mad. Ehi : vieni qul. al Serviteré
Recala a mio Fratello, st
Che fe ne ferva per portar per Viaggio«
Mar. Non I’ aggradite 2
Mad. Anzi 3
Mer. Mi par dind. § L) s’ alzd.
Mad, L’aggradimento mioyi mqucxbﬁ :1%
@vs




26 ATTO
" Mar. 85, ¢he fon ragazzate
Peic una, che ha le Scattole gemmate.
Mad. [ Perderlo non vorrei , ch’ & generofo. §
Moar. Se fur ardimentofo :
Vi domando perdono . [foftenaia 4
Mad. NO, tenuia vi fono .
L’ accetto per favore ,
Ed in voi riconofco un Protettore.
March. ( Trovato ha le parole . )
Mad. (Secondo il vento navigar fi fuole . )
March. Se I’ onor di fervirvi io deggio avere .
Madama , il mio piacere
Suol’ effer I’ allegria ,
E all’ Inglefe non vud malinconia. |
Mad. Veramente avvezzata
Sono alla ferietd . ma per piacervi ,
Caro Signor Marchefe; '
Traliana {ard . non fard Inglefe . T
Cogli amanti in Inghilterra &
Si foftien la gravita; i
Ma fra noi all’ Italiana,
S0 ancorio come fifa .
Vien in Londra un Milordine
¥a un rifetto , fa un’ inchino,
Un regalo, e fe ne va.
L’ Italiano vuol parlare . !
Vuol cantare , vuol ballare,
Vuol gader 1a fociets ,
So far I’ amore con feriera ,
So far la pazza fe occorrera .

SCENA X1I1I

&t Marchefe , poi Carpofero & *

-YEramente mi aveva
« ¢ _Un poccolin feccato
Quell’ anzi {ufliegato, i

Quet

&

March,

PRIMO.
Quel patetico vezzo,
E i regali accettar con quel difprezza.
Se fara all’Jraliana yn pd indulgente,
Io fard, finche poffo 11 fuo fervente.
Carp ( Eccolo ancora qui Voglia mi viene ,
S’ egli non fe ne va di quefto loco ,
Di pettinargli Ia parrucca un pgco. )
Mar. Oh amico dil-ttiffimo,
Vi {aluto di cuor.
Carp. Schiavo umiliffimo,
Moar. Dov’ & andata Madama?
Carp. To non lo sd
Mar. Di qua non partird fenza inchinarla.
Carp. L’ ha inchinata anche troppo .
Mar. Ella & partita
Senza darmi un’ addio
Vuole il dcbito mio,
Che da lei non mi veda andar lontano,
Senza prima baciarle ancor la mano.
Carp. Colla Sorella mia
Non fi ula cosi .
Mar. Glie I’ ho baciata
Quando a lei fon venuto.
Carp. Fortuna voftra, che non vi ho veduto,
Mar Perche? sjrigorofo
Colla Sorella voftra 2
Corp. To fon chi fono.
Mar. Via, caro, fiate buono,
Il mio dover o sd.
Tutto quel , che potrd fon pronto a fare,
Chiedere voi potete , e comandare .

23

- @arp. [ Se non fofle per lei,

Ora I' ammazzerei . M1 vud tgnere. ]
Mor. Vofira & la borfa mia , sl mio dovere,

Caro




ATTO
Caro , non vi sdognate,
Che vi regalerd.
Via, non vi vergognate
Giuro, ch’io tacerd . ;
Veggo in quel volto amabile,
Veggo, che fiete docile;
Siete di buone vifcere, _,
Tutto per voi fard.

La Sorellina & bella.

11 Fratellino & caro .

Zitto : Non fono avareo.

Tutto vi donerd,

Caro ec. parte .

SCENA XIIIL
Carpofero folo, poi Madama .

Carp. Imé, che fullo flomaco
i Mi fento un pefo tale,
Che foffrirlo non poffo, e mi vien male.
Ho da fentir di pitt 2 Bel complimento
Da fare ad un Villano?
Mi tratta da birbante, e da mezeano?|
Mad. Dov’ & andato it Marchefe?
Carp. Ei va cereando
La cara Madamina, Y
Per baciarle umilmente una manina.
Mad. E per quefto? Non fiufa
Quedt’ ateo rifpettofo?
Che ? Sarefte per quefto ancor gelofo ?
©arp. Oibd , non dico niente .
Spiacemi folamente,
Che fanno a voi un bell’ oner coftoro,
Offerendo al Fratel le borfe d’ oto,
Mad, A gente foreftiera ]
E’ lecito offerir_quel che bifogna .
Carp. E accettas il favor ... Med,

%

.
o
2

‘.

»
'

PRIMO. 23

Mad. Non & vergogna.
Carp A fimili finezze io non fon ufo,

E fe torna a offerir gl romdo il mufo .
Mad. Ed io, fe feguirete

Ad effer qual voi fiete,

Pazzo per ambizione , e gelosia,

Ve lo giuro davver, vi mando via.

SCENA XIV.
Giacinta , e detti, poi i/ Barons .

Giae, ClIgnora, #qui, dhe biama
v\ Y Riverirfa 11 Baropne,
Mad. Venga purd , & Padrone. i
Carp. Malederta dncor tu colle imbafciate .
Grac. In verica da'ridere mi fata. parte o
Mad. Volete andar? a Carp,
Carp Vorrei ftar qui, Signora.
M:d Reftateci in buun’ ora ,
Ma affe, che la Sorella
Si vedia, fe mancate di cetvello,
Dar delle baftonate a fuo Fratello »
Carp. Quefta ci mancherebbe...,..
Mad Silenzio, e civilta .
E mettiamoci un poco in graviti
Bor. Riverifco Madema .
Mad, Serva .
Bar. Amico.
Carp. Servo.

Bar, Come fi #a? & Mad,
Moed. Cosi, e cosi.
Bar. Siete in buona falute 2 a Carp,
Carp. Signor si .
Bar, Avete ripofato 3 & Mad.,
Mad. Anwi.
Bar. Vi fiete

Dalla fanchezza rifiorato? & Casp,

Carp,

/]




2 G ATTO
cﬂfpk Aﬂzi ° s N
Bar. { Che maniera gentil poco loquace . b |
Carp. Fin,chefifa cosi, non mi difpiace °

SCENA X v.
@incinta , € detti, poi il Marchefe,

Giac. CEnra. Il Signor Marchefe
Vuol ritoinare da lei.
piaro a Madama .

¢ Mg
Mad. L’ incontro non VOII€l. ..« & qut il

Barone . iano a Giacinta.
Giac. Certo fon due rivali. iano a Mad.
#424. [ Non vorrei, che nafceffer criminalt. §

Fallo afpetrare un poco,

Fin che celo il Baren in altro loco. )
: pranc a Giac.
Corp. Che fi dice fra voi , faper vorrel
Giac. Quel, che fi dice non imports a lel .
parte .

Mod. Signor Baron, Vi pregoesses

Ii Padrane di cafa

Vorrebbe vifitarmi . o 3
Bar. E Madama percid vuol licénziarmie.
Carp. Si Siguor licenziaivi .
Mad Non Signore;

Ma fatemi il favore,

Scufate I’ increanzi,

Ritiratevi un poco in quella stanza .

Bar. Volontieri Madam® , 10 viobbedi{co,
: ol nella stanza .

Canp. Quefta confeflo il vernon la capifco,

Mad La capiretepoi. = .
Mar. Pria, ch’io partd da vol

Voglio far, o Madama, il *dover mio .
T¢ bacia la mano .

Carp. [ 11 Padrone dicafal; .
arp. L 3 A,

: Mar. Amicoe, addio

." Nvd. Dove andate? ; a Cafp:

“illad. Deh ritiratevi.

PRIMO.
Gon amore, e con rifpetto
Di Madama Servitor .
All’ amico mio diletto
Mi «febifco di buon cor.
Carp. Vada pur, vada Signore,
Ch’ io la mando di buon €OI»
Mad. Obbligata del favore,
Obbligata de!l’ onor .
Mar. P merttete. le vuel baciar la manos
Carp. (Uw’ altra volia!)
Mad, Giazie alei _
Carp. { Non poffo pil. .
Del Barone— ha foggezione ,
Or la voglio — corbellar.
in atto di partive .

i3

Moar. Vada pure.
Cerp. Con licenza. Tornerd.  parie.
Mad. Con Madama io refterd .
Mar. Bell® incontro fortunato g
Nad. * Che la forte mi concede!
I bel core in lei fi vede ,
Si conofce . 1a bonta.
Giac. [ Co:: il Padrone torna il Barone. §
: piano a Madama
Mad. ( Oh che briccone! -cofa faxa . )
Mas Quualche fcompiglio=pa mi vedere.
Med, Garo Marchefe = biame un pracere.
Mar. Chieda Madama - tuteo fi fa
Mad. Viene il Padrone =di quetta Cafa .
D:h ritratevi.

b Giace Veoga con me

Mar, Come ? Perche? f
‘pingendolo .
Girac.  Venga corme.
sirandolo , ¢ lo fanno paffare in alira Camera . :
B Mad,




6 : ATTO
'Msd.) . Tl Marehefe & ritirato,
«@iac. )* * E quell’ altro corbeltato
‘Queila volta reftera .

2

Carp. Venga , Signore,
Venga ditqua s | ‘al Bay.
Bay. Del favor ben obbligdto . @ Carp.
Carp. [ Il Marchefe-dov’ € andato? ]
Car. M1 hacondoito da Madama.
1i Fiatel:per fua'bontd .
‘Carp. [ Maledetio! ]
Nizd. ) Se il Fratello )
‘Giac. ) ® ™ L ha condorto; poverello
P dovere = il Gavaliere .
fanno fi.ezze miorno al ‘Barowg .
Di tzattar ‘con ‘civilia,
‘Cp. Dovey diavolo {ara ? _
s wva céreande .
‘Ghar. ‘La Padrona genervia,
E la Sexva, ‘ch’ ¢ pietofa
11 'mio cor confolera .
Mad.) , , 8i giguore «d1-'buon core
‘Giac. )° < Per voi tutto i faid. _
Carp. f L' ho viduto 3 Venga%ud
‘  thiama Miavchefe,
Mar. ‘Queit’ e un’ inganiio,
A Che s me fifa,
’Bar- chi‘;ﬁ’ e l«hi"i.ﬂfult‘o °
Parp, Cest fifa.
duits o ‘Quefia {forprefa
Mon-era attefa,
Qualche fcompiglio
Cagionera .
Mar.) ., Signor ‘Barone .
" Signor Marchefe

-Bar, )
~ ‘Siete venuto
‘Con preferenza
Ma P infolenza ;
51 pa.

» L
]

- Mad. ),
Carp.

carp.

Tu”i ®

b et o

PRIMO, &7

Si paghera. \
Zitro Signori,
* Meno rumori .

Vada tialcano ~
Fuori diqua .

‘Quefta 1a godo,
‘Quefta-mi piace

Yna fornace

Sento nél core

Sdegno livore

Fremer mi £2.

Fine deli® Atto Primp,

ATTO

82




28
ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA,

Camera nell’ Appartamento di Madama,

Giacintay ed il Conte .

Cont Uella Giovine bella'?
Giac Obbligatiffima’ - . g
Del titol, che mi da non meri-

tato.
Cont. Ls Padrena {1a bene?
Grac, Ha ripofaro.
Cont. Ancor nelle fue ftanze,
Non venni a efercitare 1 miei doveris
Perche il loco ho ceduro ai foreflieri,
Giac. Eila & 11 Padron d. Gafa,
Pud venir quando vuole .
Cont 1o fon contento
Di trattaria , e fervirla in Gafa mia;
M un pd di gelosia
Mi rende per cagion di mia Sorella,
Quel giovin, che Carpofero fi appella.
Giac Anch'io, per dir il vero,
Non lo poffo vedere .
Sc potefli parlar .. . ma vud tacere.
Cont. B’ fratel d1 Madama?
Giae Non fo niente .,.
Bafta, . . io fono una Giovine prudente .
Cort. Vo1 mi ponete in capo.
De’ foipetti non pochi.
Giac. Ch per I’ appurnito!
Che fofpettar yolete ?
Cont. Che non fia fuo Fratello .
Gias. E che vorrefte?

b
|

\

|
<
|
}
J
I
f
i

SECONDO. 29
Che il nome di Fratciio
Nazicondc{ffe I’ Amante? io non faprei...
Ma quand’ anche il fapefii ; oh nol direi,
Cont Ditcmi in confidenza,
Qul non ci fente alcuno,
Ditelo a me, non lo fapra neffuno .
Gizc, No, no di quefte cule
A me parlar non tocca, "
E quel ch’io fo; noa mi trarran di bocea.
€ont, Eccovi un picciol fegno
Di mia cordialita ,
Se mi dite di lui la verita.la offre une moneta
@iac. Siete cosi obbligante,
Che ricufar non sd... . la prende .
Qualche cofa dird ... Ma noN VOrrel . « oo
Che lo fapeffer i Padroni miei.,
Sonm fegreta , fono amante
Della bella fedclra
Ma voi fiete si obbligante,
Che tacer non fi potra.
Suo Fratello non ¢ quello,. .
Ma, fiienzio, in carita.
E’ un’ Amico.... ¢’ e un’intrico., .
Gia fapete come va.
Lo confido folo a voi,
Neflun’altro le fapra. rientra in cafa.

SCENA 1L
1l Conte folo.

Piaccionmi in Cafa mia cotali fcene,
Ma tollerar gonviene,

Finger non faperlo, e darfi pace.

Perche il volto di lei non mi difpiace.
S’ e Amante . e non F:.t2.l0,
Men periglio fara per mia Germana,

E poi fapro ben’ io

B3 Coz-
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10 ATT o v 1
Correggerla, ammenirla, eminacciarla., ,
Ma come un tal rigore:
Ufar feco potrei,, 5 £
S¢ pazzo.per amoi fon.piti.di lei .,
L’ alma languir mi fento,
Sento.mancaymi il cor 3
Ok che fatal momento,,
Che barharo dolor .,
Il mio penofo Rato.
Dubbiofo al cor mi dice ::
Gia fenro i | mio dolore, e y
Che va. foffrendo ogunor.,. entra.in eafds,

SCENA 11T, y

Gamera. di Madama Petronilla, con varjj
Tavolini accupati dalle Argenterie,,
Orologi;, Aftucci 4. e cofe fimili.
~ da. lei. portate.,,

Mudama Petronillz-, e Giacintas

M:d. X YAi le cofe ordinate 2all’ altrui vifla
. Sono. efpofte con grazia,
Turte le cof¢ mie 2+ 1
Gioje , Aftucciy Orologi, Argenterie ..
Giac. Si Signora, offervate,
Sono- pofte in maniera.,
Che par la.ftanza, una bottega in fiera-,.
Mad: Carpofero dav’ & 7 '
Giac. Eccolo., ch’ei fi.appreffa.
Mad. Temerario ! con feco &:1a Gontefla .
Non fo come frenar:la.gelosia.

Giae, (Eh fi sbrogli da fe,ch’io vado via.)partes.

SCE: .

SECONDO,, 3

SCENA IV,

Madama Patronilla., poi Carpofers ,
e la Conteffa .,

Mﬂde’EPpur netlo.fdegnarmi.
; Mi & -forza andar bel bello,
Per non {velare. ch’ei:non fis Fratello.
Carp. Sorella , ecco.la Dama.
Della Cifa padrona, che vuol farvi,
D’ upa vifita degna,; ed onorarvi.
Mad; Serva fua. ~ : [oftennta .
Gons. La fortuna. i
M offre il contento d’ aver quj alloggiata
Donna vaga, e gentil., -
Mud; Bene obbligara. [ofiennza
Garp. (Un po men di fuffiege.) piano @ Mad.
Mad, ( Afino. ), : piano a Carp.
Carp, {Grazie . ), piano a Mad,
Cont: Come I’alloggio noftro,
Riefce grato a Madama 2;
Mad; Anzi..
Cont. Vorrei;
Foffero quefte Stanze:
Degne del: merto fuo pitr.che non fono-.
Mad. Da viaggio fiam noi, I’albergo ¢ buono.
Carp. (Gradite un paco.pit. ), piano a Mad.
Mad. ( Briccone. ). piano.a Carp.
Cwrp. (A me?), ‘
Conc.Che maniera incivil t.che orgoglio firanot:
Son coftrerta a foffrir per fuo Germano,)
Moed. [ Gt parleremo pot. }: piano a Carp..
Cont, Mi fpiacerebbe. i . ;
Di vedervj da noi ftare in difaggio ..
Comparite Madama.... o
Mzd: Eh fiam da viaggio..
(S0 tutto . );

piano-a Carp,
Bg, " Garp,



32 ATTO: )
Carp. (E di che mai?) a@ Mad,
M.d ( La Contefla ti prace. a Carp,
Carp (O:bd. Scherzai ) g Mad. -

Cont. Madama , io non vorred
Effer troppo impoitunas
Mad. Anzi.
Cont. Queft’ anzi
Vuol dir , che vi anncjate ?
Parti.0 , maintal guia. ..
Mad. Anzi refiate .
Carp. (La vogliam finir male. )
Cont. Un’infolenza
Sembrami in Cafa mid... ; £ ok
Mad. Con fua licen~a. in atto di pariire.
Cont. Mi iafciate cos) ? codefto & forfe
Coftume oltramontano? ;
Mad. V1 lafcion compagnia di mio Garmana,
Cont, Per dir la verita, -
Ei1 ferba un’ altro fhile Er
Pt difcrero del voftro, € piu civile .
Mad Godo, ch’ egli vi piaccia, = | .
Andar io deggio . € le mie parti et faccia
Bel Fratellino amabile 5

Seco reftate ancor . a Carp.
Pzdrona mia adorabile :
G:azie di tanto ONOL . ella Conts

Guardi quell® occhio tenero,
Che fa caicar il cor.
alle Cont. accenuando Carp.

Mira quell® aria nobile,
Che fa deftare amor ..

a Carp. accermando la Cont.
Cari quei vezzi, cari quei fguardi,
1! Gizlo vi guardi da lancie, ¢ da dardi
Lo dico di cors :
Cari , ma cari , carini & amor . a tutti due .

SCE-
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- Cont,

SECONDO. 33
SCENA V.
Carpifero , e la GontefJa.
Carp. ' Un Demonio coftei. )
Noa la capiico
Won ¢0 s’ ella pretenda
Prendeifi di me gioco ; in cafo tale,
Madama, affe, la paflerebbe male.
Corp. N non credete, mica. .o«
Ella ha per voi rifpetta,
E gode, che per me provate afferto.
Covt. Ditele, ch’ ella cambi
Un fitema s1 10220 4 € poco intefo.
Vo1 meritate aflai,
1’ ardire , in grazia voftra 4 a lei perdono,
Ma fi rammeanti al fin, ch’ 1o fon’ chifono.
Carp. Poffo fperar io dunque,
D’ effere ben veduto?
Cont, Ah mai non fofte in Cafa mia venuio?
Carp. Perche?
Cons. Perche, il confeflo,
Amabile voi fiete, ..
Ma una Germana avete
Di tai'rozzi coffumi ,
Che fa torto al feren di quei bei lumi.
Carp. Se alei Frarel non foffi,
Se avefli il nafcer mio
Tratto con un po pitt di civilta,
Mi vorrefie vol ben?
Count, Forfe... chifa?

Dei cor gl’ affetti miei
Turti {pregar nen sO 3
S0 che per T vorrel |
Spargere 11 Sanguc ancor .
Bs

Yuol




14 ATTO
Vuoi di m:a fede un fegno ¥
Fedele ef- guiia. v
Chiedi il mio core in pegno ¢
Eccoti in pegna il cox. T parie.

SCENA VL
c;ypo_fero ,?0.‘3 3l Mﬂ"bﬁfe’&

Tafi quafidavvero...q
Quafi mi foopritel , : :
E Madama graziofa 10 pianterci.

Ma... non {q poi fe farlo

Por1d s} facilmente .

Cento volte }* ho detio,

Di non amarld pitv. =~ | g

Ma poi quando mi parla , jo cafge giv .
Mar. Amico adoratifimo,

Venite alle mie braccia. ; :
Qarp. ( Yo gli darei uno fgragnoae in faccia.)
Mar. O¢* & Madamal
@arp. Non lo {o.

Mar. Vedete.

S’ clla mifal>onoreccen | 5
@urp. Io nos fon di Madama il Servitore.
Mar. Gompatite ; io feflo

A ricercarla andid,

@arp. Eh i non la trovei€te,
Mar. E perche nd?
Qarp. Percha & fyori di Cafa,

E nonritornera per tutto it dl,

Mar, Dov’ tandata Madamat

Qarp.

in atto di p,értire
do trathiens -

$CE-

o~ ‘z' SRR

Mzr. [ Eh lafciateloandare. ] piano a Mad,

SECONDO, 18

SCENA VIL
Madama Petronilla , € deiti .

Mad Ceomi qui,
Carp. § , [ Il Diavol I' ha portata. )
Mar. Ho piacer , che tornata

Siate Madama . Mi diceail Fratello,

Che per tutt’ oggi non vi avrei veduta .
Mad. $i, per voi fon venuta,

( Vud acerefcere a co'ui la gelofia . )
@urp. [ Ah non poffo pin flar, voglio andar

via . ) in atta di partire

Mad. Dove andate? a Garp.
@arp. Vud andar per un’ affare .

Mad. Vud dirvi una parola . a Garp.
Mar. ( Io vi vorsei parlar da folo a fola )
piana a Mad
Carp. Che comanda dame? & Mud. irrenico.
Mad, Seder vorrei . Vi,
Carp. Non ¢* &neflun? guardando fé wede 1 fer-
Moad. Mi favorifca lei. @ Carp. conirronia.
Carp.Ho a farvi il Servitore? oh quefia ¢ bella.
May. Lo pud fare il Fratello alla Sorella.
Muad. Via da bravo, & Car
Qarp. Cofpetto? vy 2 prendere la [edia o
Maead. ( Egli va, poveretto! ) :
Carp. Ecco la Sedia & qui .
Mad. Quando che fi vuol ben fi fa cosi.
Ma pel Signor Marchefe
Una Sedia non ¢’ &2
€arp Ma quefto poi «i. .
Mar. La prende:d dame . vk aprender la fedia.
Carp. [ Barbara! ]
Mad. [B/oiirlro d&nno o Y
Cerp. ( Poflo fuffcir di peggio in quefto di? )
‘-.; 4( B6 2% ? M.d.




36 ATTO
Mad. ( Fin che favai gelofo and.z cost .)
Jiar. Ecco , fe il permette .a e usl fedzre o
Mad Un poco piti vicind . s accofta .
Corp. [ Non lo poflo foffcir ol
MMad. [ Smania 1t me{chino. I
Mar. Madama, con licenza, ¢# wdando Carp*
Vorrei dirvi una cofa in confilenza.
Moad. Partite. a Carp,
Carp. Aht mi fcacciate?
Muad. Non volevate andar?
Carp. Vado.
Moad. Afpzttate.
Mar, ( Eh lafciatelo andar.)  pisno 8 Mad.
Mad. Poctate quila Tabacchiera mia.

Carp. Signorast.  var prenderla d11 Tavolin . .
=]

Mar. Vorrei darvi u1a prova,

Dell? amor mio fizra . a Mad,
Carp. Ecco Signora mia, la Tabicchiera.
Mad Qu-fo vi pracesd. dyy Tabacco al Mareb,
Mor. C:rto & preziofo. L
Carp. Favoriica.

12 chieds Tabacco .
Mad. ( Va viapazz0 gelofs )  piano a Garp.
Carp. ( Vud provarmi . ie poilo

Fingere aim:»0 di non efl=c tale,

Giarche con lei la gelofia non vale. ) :

Mar. Quando fz ncva? piano a Mad
Mad Che fate qui? a Carp.
Carp Vado. Signora st

Vi lafcio in liberia.

Con il Signor Marchefe

Siat~ Sorelia mia con lui cortefe -
Mad (O a fing=.)
Mar QObbiigato

Dell’ amor , ¢che per me voi dimoftrate .

a Carp.

Carp. Via , le Sedie accoftate un poCoancora.

( Ah{znto, che la rabbia mi divora.)
Con

SECONDO. 1o
Con il Signor Marchefzs
Mofratevi cortefe. u ad.
C+lla Soreila mia
Scherzatein compagnia. March
Gh'io pur ne goderd.
(Ah noa refitero.)
Che? m: guaidate? accomodatevi,
(0" maledztiin)bravi, accofiatevi,
(Oh che rabbia! oh che difpettot)
Niente niente con diletto
Io vi vedo vezzeggiar.
[ Refiiter non poito 4
Mi f:nto crepai. ]

SCENA VIL
Madama , ed il Narchefe .

, Med. [ E)E \a, freme, lo vegzo, eppure ic

| ) gioco ;
Ch: difcreto lo rendo a pacoa poco. ]

Mepr. Ora, che foli fizmo

Tutto o b lla, il miocuor {piegarvi io bra-
Mal @ica il Signor Marchefe ( mo..
Qu:ilo, che dir mi vuole,
nia con poche paiote all’ ufo mio.
Mar. 1t laconico file amo ancor’ 10+
Mad. Bene.
Mar. V’ adoro.,
Mad Ho intefo,
Wi o’ amante pit fido unqua non fu. ..,
M:d. Quzlie parole qui fono di pitt.
Ay, Alle beevi: fofpivo il voltro affetto,
Mad Tutto a voi lo prometio.
Mav. Efe poffc fperar da voi cotanza . ...
Mad. Qpando oromifi amor, difii abbaftanza.
Mar. E ver . Ma un’alera cofa ‘
Vorrel s osv

Mad,.




38 ATTO
Med Franco chiedete,
Franca rifponderd .

Mar. Ditemi: Sard folo?
Mad, Signar nd,

Mar, Madama, addio.
Mad, Dove ?

Moar, L' ora & avvanzata.

Con permiffione.

M.d. E' una reperizione ?
Mar, Sicerto, d' Inghilterra.

Stamane la comprai. :
Mad Bella , bella daver, mi piace affai.
Mar. Ve Poffrirei; ma adirla ...

Mad. Spiegatevi d1 volo.
Mo, Prefio mi fpiegherd ; voglio efler fala.

s'alza,

- Mad. Non vedrete niffuna venir qui.

Mar. Ditemi, fard fola?
Mad. Signor si.

Mar. Eccola dunque. ..«
Med. Grazie, ...

Mar. Adagio un poco.

Effer cerro vorrei della mia pace .
Moad. I laconico fil fo, che vi piace.
Mor, Amerete me fol ?

Mad. Sivel ho detto.
Mar. Lo promettete voi ?
Mad. Ve lo prometto .
Mar. Se dell’ affetto mio

Queflo picciolo fegna ors aggradite . « oo
Mad. Son parole di pit quefte, che dite.
Mar. Deh permettete almeno,

Che poffa con il mexzo

Di quefto don, che vi offerifce il cuore,

La graziofa fpiegar forza d’amoze .

Quef’

offerva I orologia

SECONDO. 39
@uelt’ orologio con me ¢’ accorda -
M di la corda=quel vifo bello .

Con un martello=mi batte in feno.
D’ aff:tro pienoeribatte ogn’or.
Del mio cordoglio-vi moiira | ore,
Mofira 1 minuti de! mio dolore .
Se il tempo tarda {o!lecttatelo ,
Voi caricatelo-col vofiro amor.

fe da I’ orologio o € pari€s

SCENA IX.
Madama, poi Carpsfero,.

Mad. Ica pur quel,che vuolej
J Ma fenza allegoria,

Quefta Repetizione adeflo & mis,
Carp. | Non mi poffo ftaccare. 1
Mad. Oh ben tornato. £

¥’ ver, che rifanato

S.ete dalla gelofa malattia?
Carp. Ho feacciata dal fen 1a gelosia.
Mad Bravo . Lo sd il rimedio,

Che ritrovato gvate,

Perche della Contefla amante fiete.,
Carp. Non & ver, velodiffi, e ve o giuro,

. Mad. Gigramenti non cuo,

P

Mi perfyado, e credo,
Qnando cogli occhi ioveda.
Ne creder mi tarian col giuramento,,
Che quefta Moftra d’ oro foffe 4’ argento,
@arp. Che e quello?
Mad. Un’ Qrologio,
Che mi ha donata il Marchefe .
Carp. [ Impertinente, }
Mad, (Lo faccio per difpetta. )

SCE-




49 ATTO

SCENA X.
Il Barone , e detti.

Bar. Adama, vi fon fervo.

Carp., ( Oh maledetto:)

Mad. Al Barone protefto il mio rifpetto . -

Bar.’ Con Madama vorrei , con fua licenza,
Prendermi una leggiera confidenza.

Carp. ( Che diavolo vorra ?) :

Mad. Dite pure, Signor. Ma brevita.

Carp, (Che fi fpicci una volta . )

Bar. In fegno della ftima,

In fegno dell’amor 4 che vi profefflo.
Mad. Via,laftima, e I’ amor vud dir lo fieffo.
Bar. Vorrei quefto Gicj:llo :

Offrirvi in fegno di fincero afietto.

Carp. (L’ accatrera?)

Mad. Le voltre grazie accetto.

Carp. ( Brava!) sdegnato .

Bar. Ma una finezza '

Efiggere vorrei , fe aver fi puole .

Mad. Vi potete {piegar con due paroles
Corp. ( Sentiamo. )
Bar. Effer con voi

Madama io mi confolo.

Ma vorrei.ioee s
Mad. V’ho capito; effer voi folo.

Carp. [Ora mi manda via . ]

Bar. Ghe rifpondete 2

Nicd® S1, vi contenterd, folo farete.

Carp. ( Bravifiima.) con isdegno o

Bar. Il Marchele,

‘Temo , che mi contrafti . ®« ...

Mad. La parola vi dd; tanto vi bafti .

@¢rp. ( Refiftere chi pud ?) agitate .

Mzg. [ Mi par furente. oﬁrwndor‘ Carps
‘sa-

-

SECONDO. 4%
Fratellino, che avete? aQarp.
cwrp WNiente€, niente .
Mad. ( Siete gelofo ancor?)
carp. ( Gelofo? Qbd.) |
Mad. Son per me quelle gioje 2
Bar. A vei le dd

piano a Carp.
prano + Mad,
ul B,

Ma. oo $
Mad. So queilo, Signor, c¢he mi conviene.
al Barone
Se gelofe non fei ti vorrd bene., a Carp.
parte .

SCENA X1.
Carpofero , ed il Barone .

Bar. T’ un belliffimo cuore
Quel di vofira So rel}a s
Ah 1a fincerita quant’ € mal bella? :
Carp. (51! Stai frefco anche tu . ) Gon fua li-
cenza .

Bar. Nd, non andate via.

Carp (Crepo di gelofia , vedere un poco
Vuo, quand’ io non i fon quel che {a fare.)

Bar. Amico, cofa avete,

Che rucbato parete ?

Carp. Niente . niente. : -
(Oc mi & venuto in mente ur’ invenzione,
Per meglio rilevar la fua intenzione i

Ban. Ma quefta compatite,

Pare un pd o’ increanza.

@arp. E che volete 2

Bar. Ditemi fe I’ avete
Con me , colla Sorella, o col Marchefe,
Che qui poc’anzi fu? ) )

Carp. L’ ho con chi I’ ho, non mi feccate pitha

parte..

SCEs



ATTO

SCENA XII,
I Bayone. folo ..

Z"VHe manieraccia &.quella
.4 Petronilla non par di luiSorella .,
Ma mi. poffo fidare !
E* un pd difficile , %
EBer dir 1a verita,,
In Donna, come. lei;, la fedelta,
Prima di pitineltrarmi; .
Vud.meglio afficurarmi . In quefla Cafa,
Vud.venit.fconofciuto , proyerd,
Quel, che daldj lei cuor fperar fi puds,
’ Delle Donne s&,che. il core.
B pity inftabile delMar;.
Come ’onda fale, e fcende,
Della Donna il-.cor ¢’ arrende ,
Come il vento fuol cangiar .
Dell™affstroy ch? ha nel petta,
Xo mi voglio afficurar. -

SCENA XIII.
~ Gamera,,
I Miarehefe traveflito, poi. Giacinto o,

May, - On quelti baffi , e col firaniero arnefs:
4. Di Gapitano Ipglele;, -
Alterando.la. voce, e la, favella,,
Non. fard. conofaiuto,da. Madama,
E:vedrd,s’ & fedel, vedid.fe mi ama,, #
Giac. Ghe vuol Voflignoria 2;
Vuol: la, Padrona mia2;
Mar, Si. vuol: Miadama
Giae, Ma la,perfona fua come ﬁ"chiamzd?*
; av,
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Mar: Capitan.Chicchirichi. 2
Je ftar venute qui-.
Per Madama., veduta in Inghilterra,
Genug ftar Nave, e qua venir per terra.
Giac. (Sara.ricco I’ Inglefe ) favorifca...
Non.fo fe mi capifca....
G’ Inglefii fon Perfone generofe.,
Avra. portato delle belle cofe,
Mzr. Portar cafle , orologgi;.
Botte , Scatole piene , argento, e oro.
Fatto viaggio nell’ Indie, aver Tclorg .
@iac- Dunque , {e cosi &
Vi fara qualche cofa anche per me.
May. Star Cameriera di Madama?
Giae. Gerto, :
E. d’ avervi introdottoio fola ho il merta,
Moar: Bene & giuflea, afpettate.
Voler donar-. ... .. donar ic.robba molta .
finge guardar nelle Tafcbe .
Ma non itar ; non aver : un’altra volra,
Giac, Un’ altra volta , fe tornar voria,
Si.zicotdi, Signor o come fi.fa.  parte.

SCENA XIV.
1] Mavchefe:, poi. Madama .

Mar g7} Uefla & una Cameriera impertin€te,
X . Ma la burlanon vud mi cofti niente.
Med: Chi.mi.vuole 2,

Mer. Madama.. inchinandofs .
Mad. Riverifcor., [oPenuta .
Mar. Venuto riverirs, foftenauta.

Mad: S3, P aggradifco,

Mar, Stz bene 2

Mad: Bene.

Mar. Srar Milan 2:

Mad, Milano. _
Mays
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Mar. To vuol pregar.
Mad Di che?

Mar La man.

Mad. La mane,
Mosr. Bella mano?
Med. Arroffifco,
Mar. Aggradite amor mio?
Mad. S, I’ aggradiico.

SCENA XV.
Barone weftito con caricatura da Parigine

¢ detti .
Bar. Adam votre vald. fpiritofo.
Med Votre Servan,Monfieur. brillante,
Bar. Bicn oblise.
Coman ve portg va ?
Moad, Ie me porte troebien,mon cher Mofieuts
Mar. ( Fa lo fleflo con tutti .)
Bor. (E qui un’ Inglefe . )
Mad. (Piacemi affai lo fpirto del Francefe.)
Bar. Son venuto Madama
Portato dall’ amore.
Mead. Troppe gentile.
Bar. Voftro Servitore.
Mar., Madama .
Mad. Son da voi
Mar. Bella .
Mad Cortefe .
Bar. Madame allegremant.
Mad. Viva il Francefe «

gli di da baciar la mane.

inchinandafi o
dnchinandofs .

con graviii .
con gravitd.
aliegro o
Glt'egrd.

+ Mar. Far piacere di cantare.
~ Ba. Si vu ple.

SECONDO. 4

SCENA XVI.

Giacinta . e detti , poi Carpofero contyafatie
in figura di Mufico.

Giac. glgnora, un Virtuofo,
\ ) Che ci vuol riverir.
Mad. Non voglio Mufici ;
Non ne ho voluto mai.
@iac. Ha de i denari affai,
E credo, ch’ egli venga a quefie Portey
Per volervi accordar per una Corte.
Mad. Venga dunque ; fentiamo.
Giac, Favorifca. wverfo la Stend
Mad. Puol effer, che coftui ci divertifca .
Ca. Servo di lor Signori ,
Addio, Ragazza mia , e Mad,
Mad, Serva divota di Vuflignoria . ftherzando.
Cz ( Sempre gente novella. )
Mad. Signor, come s appella 2
Cs. Mi chiamo Simoncello 4
Detto per fopranome il Campanello,

Qg M“‘p

. Giage. Con quel {uo bel pancione

Si dovrebbe chiamare il Campanone.
Co. Quefta Pancia badial non impedifce
La virth, che mirende al Mondo folog
Supero 11 Canarino, e’l Rufignolo.
al Bar,
al Bar,
Wonfieur Trippon , chanté.
Mad. Appagate Signor la noftra brama.

_ Car, Si, canterd per compiacer Madama .
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{“rtxﬁ"d'i,d’i’ff‘n'?b;‘t{ IALO | g’_{’” * a2 Altro Amante aver Madatna 2
Colla compagna allato Mad. ‘Signor nd ,'ve lo premetto «
Contenta fe ne va . Car, Aliro amore avia nel pettb.
Ma quando la compagna Mad, Non ‘Sigiior , ‘ve 1’ dfficuro-,
Le invola il Cacciatore , ‘G iat, -Ancor’ io per lei lo giure-.
Col {uo cantar fi lagna, ‘@ Viva ogn’or la ‘fedelta.
‘Chiedendogli picta . BMar. ‘Un Marchefe non ‘avere?
La ec, Ba. Un Baron ‘non ‘conofcete?
Mad, Bravo. “Cay. ‘Col ‘frdtel come fi a2

Ba. Viva, - " -Mad, 3 ot T
Mor, Tenere, 1o wuol regalars . ‘Gige. 92 Won sd ‘niénte ‘in ‘veritd .

Car. Vot non mi conofcete , . -Mar. Madama ‘garbdta
Non caaro per denar, ma per diletto, V1 fiete fpiegdta
Baftami di Madama il folo sifctto. £ Fedele ‘con ‘me. ) feopre;
Giar, La mia'Padrona non difgufta alcuno; . Mad, Vi avea conofciuto ;
Donera del fuo coreun po perund- : ‘Credeételo a me-,
Mad. Si,dice benGiacintas; -Ba, Madama , ‘ho capita
Il Capitano Inglefe, , Mi avete chiarito
Xt Cavalier Francefe, : i Mi bafta cosi.
E il Virtuofo ancora s Tutti tre - Moed, Vi avea ravvifato
Ponno la grazia mia fperar da me. : Da ‘prima ‘cosi . ;
Moar. ( Ho capito ,che bafta . ) < Cav. ‘Ed 10'vi ho fcopetto?  fi feopre .
Ba. ( Soro-a {egno. ) ; . Madama ‘fon ‘certo
Gar. ( Quefta franchezza fua 'mi ‘muove & Del voftro buon ‘cor.
- {degno., _ :  Mad. Seguii la‘finzione . ‘(ridendo'di ¢or,
Mad, F’ il 'mio cuot di buona pafta Moar. Mai pit non vi credo
Pubd fervir per turti tre. .. ®Carp. ) o 3 L' ufanza gia ‘vedo
Giac, Troveran , ‘fe quel nonbafla Bar.) ~Conofco I’ amor.
Un bel cuore ancor da me. Mad.) ‘Codefto - &'un pretefio
Mar, Je non volle compania. ‘G." .y@2 Yo fiete in -error-
Ba,, Vol Madama tutta mia. ot Placdtevi
o7, Ber me ‘tutto fia I’ amor. ‘a3 No. ;
a3 “Tutto intero = piu fincero Mad. Se placarvi ricufate, _
Di Madama voglio il cor, ‘Che ‘mi préema non penfate,
Mad. % Tutto tutto, chi desia ‘Che di voi non ‘fo, ‘che far-
Gidge.- ‘Sempre fia - fedel ancor . i Giac., ‘L’ & cosi , ‘Signori‘miei ,

Qi

lad,

i 4
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Qui .ot maucan Cicisbei,
a2z Chi non vuole , vada via g
Che neflun fi fuol pregar.
Tuiti O che rabbia, o che difpetto,
Ricordaim:la prome:to
81 mi voglio vendicar.
Mar. Madama . L’ Inglefe
§’ inchina dicor.
Mad. Signor Capitano
Vi mando di cor .
Bar, Madame, il Francefe’
-+ Trosfumble ferviteur.
Med, Mo ficur non me n’ importa
Li dico ben di cor.
Carp. Campanellino
Vi fa un’ inchino .
Mad. Col Canarino
Si parlera .
Mar, ]

7 a Andiamo fuori
'] 3 D1 quefta porra.

Neon ce n® importe

N& in verita,
Beile graziofe .
Cari fguajati.
Povere fciocche?
Poveri pazzi.

Chi troppo vuole
Niente non ha.
Troppo pretendere
Fa por difcendere,

. Con quei, che fingona
S .g’osi fi fa.

Fing-tell” Atto Secondo,
33 ATTO




